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5-6. Relacionar aspectos curriculares para cada unidade

LATIN 4° ESO
12 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificaciéon e instrumentos de avaliacion Temas transversais
=] EIED PeS(.). Instrumentos Temas transversais
2| Identif. | Identif. | Identific | Competencias . - minimo | Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar clave Esiinplenes 812 elorens e consec Prob |Prob |Trab |[Trab |[Cad |Rub |Obs
° .esc. |oral |ind grup |Cla (2) ~ |CL |EOE| CA|TIC | EMP EC|PV
CMCCT Sinala sobre un mapa o marco xeografico no que se sitda en distintos periodos a civilizacion romana,
B1.1. B1.1. LAB1.1.1. CCEC/CSC delimitando o seu dmbito de influencia e situando con precisién puntos xeogréficos, cidades ou restos 100% 90% 10% X X X
CAA/CD arqueoldxicos cofiecidos pola sta relevancia historica.
CD/CAA Define o indoeuropeo e recofiece as linguas indoeuropeas e as stas familias, e delimita nun mapa a o o o o
B1.2. LAB1.2.1. CMCCT zona de orixe e as zonas de expansion. 100% 80% 10% 10% X X
B1.2. csc Identifica as linguas que se falan actualmente en Europa, diferenciando pola
B1.3. LAB1.3.1. CCEC sua orixe entre indoeuropeas e non indoeuropeas, clasifica as primeiras en familias linguisticas e 100% 80% 10% 10% X X
delimita nun mapa as zonas onde se utilizan.
CSsC Identifica as linguas que se falan en Espafia, diferenciando pola stia orixe romances e non romances, 5%
B1.3. B1.4. LAB1.4.1. CAA localiza nun mapa as zonas onde se utilizan, delimita 0 marco xeogréfico das linguas romances 100% ’ 80% 10% 10% X X
CD faladas no mundo e recofiece as suas caracteristicas.
CCL " L T . 3 . o . o .
B1.4. B1.5. LAB.15.1. CAA Identifica e diferencia palabras patrimoniais, cultismos e semicultismos, en relacion co termo de orixe. 75% 80% 10% 10% X X
B1.6. LAB.1.6.1.
B15. CCL Realiz:a_ 'evolucic'ms de termos latinos ao galego e ao castelan aplicando as regras fonéticas de 50% 80% 10% 10% . .
CCA evolucién.
1 B3.1 B3.1 LAB31.1 gl\éECT Descompon palabras nos seus formantes, sinalando e diferenciando lexemas e morfemas, e 759 80% 10% 10%
o o U servindose destes para identificar desinencias e explicar o concepto de flexion e paradigma. ° ° ? ? X X
CAA Distingue palabras variables e invariables, explica os trazos que permiten identificalas e define criterios o o o o
B3.2. B3.2. LAB3.2.1. ceL para lasificalas. 100% 80% 10% 10% X X
CAA ) L y
B3.3. B3.3. LAB3.3.1. ceL Define o concepto de declinacion e conxugacion. 75% 12.5% 80% 10% 10% X X
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o
ceL modo indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito 75% 80% 10% 10% X X
B3.5. B3.6. LAB3.6.1. imperfecto, o futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4 el Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10% X X
Analiza morfoléxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o 9
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. SERY categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 100% 80% 10% 10% X X X X
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e o o o 9
B4.2 B4.2 LAB4.2.1. CCL explica as principais funcidns que realizan dentro da oracion. 100% 80% 10% 10% X X X X
ceoL Traduce correctamente a siia I_mgua 0s casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina 100% 12.5% 80% 10% 10% . - . .
LAB4.2.2. pequenas frases, onde practica o seu uso.
B43. B4.3. ceoL Recopece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 75% 80% 10% 10% . . . "
LAB4.3.1. practica o seu uso.
CMCCT I I A ] L 0 0 o .
B4.4. B4.4. LAB4.4.1. CAA/CCL Compara e clasifica tipos de oracions simples, e identifica as stias caracteristicas. 75% 80% 10% 10% X X X X
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para o o o o o
L BB LAB6.3.1. CAA traducir pequenos textos. 100% L 80% 10% 10% X X
CD L . . . . B 0 o 0 .
B2.1. B2.1. LAB2.11. CCEC Recofiece tipos de escritura e clasificaos consonte a stia natureza e a sta funcion. 75% 80% 10% 10% X X
CAA Explica a orixe do alfabeto de diferentes linguas partindo do abecedario latino, sinala as principais
B2.2. B2.2. LAB2.2.1. cD adaptacions que se producen en cada unha delas, recofiece os tipos de alfabetos usados actualmente 100% ) 80% 10% 10% X X
en Europa e relaciona cada un coas linguas que os empregan. 5%
LAB2.3.1. CCL Le en voz alta textos latinos de certa extensién coa pronuncia correcta. 75% 100% X X
B2.3. B2.3. CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o o o o 9
LAB3.4.2. CAA paradigma de flexion correspondente. 75% 80% 10% 10% X X
Analiza morfoloxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. cMmccT categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 75% 80% 10% 10% X X X X
2 CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e o 5 o
B4.2 B4.2 LAB4.2.1. CCL explica as principais funcions que realizan dentro da oracion. 100% 0% 10% X X X X
- - Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o
LAB4.2.2. cCL pequenas frases, onde practica 0 seu uso. 75% 12.5% 80% 10% 10% X X X X
B43. B4.3. ceL Recor}ece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10% . . . .
LAB4.3.1. practica o seu uso.
Compara e clasifica tipos de oracidns compostas, e diferénciaas das oracions simples.
B4.5. B4.5. LAB4.5.1. CAA/CCL 50% 80% 10% 10% X X X X
CMCCT
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o 9
B6.1. B6.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. S0% 12 5% 80% 10% 10% X X
B6.2. B6.2. CCL Ut!llza mecanismos dle inferencia para comprenger textos de forma global, relacionando estruturas 100% 80% 10% 10% . .
LAB6.2.1. CAA latinas con outras equivalentes nas linguas que cofece.

Programacion Latin

Paxina 2




CCL

Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacién que proporcionan, para

0, 0, 0 0y
e BlE: LABG6.3.1. CAA traducir pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, o o o o
) . . o . i 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL aplicando para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. CMCCT
B.6.4. CD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL distinguindo as suas partes.
s B6.5. LAB6.5.1. | CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB66.1. |CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua
B71 LAB7.1.1. CCL propia. 50% 80% 10% 10%
a £, c 100% 80% 10% 10%
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia.
CMCCT o o o o
B72 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 15% 80% 10% 10%
o Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comin da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% 80% 10% 10%
B7.3. LAB7.3.1. |CCL significado. ° ° ’ °
CD
CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto N o o o
£ B7.4. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu 75% 90% 10%
B3.4. B3.4. LAB3.4.1. CCL enunciado e clasificaos segundo a sta categoria e a sta declinacion. ° ’ °
CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o o o o o
LAB3.4.2. CAA paradigma de flexion correspondente. 100% 80% 10% 10%
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o 8%
LAB3.6.1. ceL modo indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito 75% 80% 10% 10%
B3.5. B3.6. imperfecto, o futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4 el Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
B4 B4 CMCCT AnaIizal morfol()xi_ca_e sintacticamente frases e text_qs adaptgdos, identificlalndo correcltlamente as 75% 80% 10% 10%
LAB4.1.1. categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funciéns na oracion.
B43. B43. ceL Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e redacta en lingua latina pequenas frases 100% 80% 10% 10%
LAB4.3.1. onde practica 0 seu uso.
B4.4. ©slee _ . T . 8%
B4.4. LAB4.4.1. CAA Compara e clasifica tipos de oracions simples, e identifica as suas caracteristicas. 100% 80% 10% 10%
CCL
CAA
B4.5. B4.5. LAB4.5.1. CMCCT Compara e clasifica tipos de oraciéns compostas, e diferénciaas das oracions simples. 100% 80% 10% 10%
CCL
CSC
B5.3. B5.3. LAB5.3.1. CCEC Identifica e explica os papeis que desempefia dentro da familia cada un dos seus membros, e analiza 50% 1% 100%
CCL a través deles os estereotipos culturais da época en comparacion cos actuais.
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B6.1. B6.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sta traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas o o o o
B6.2. B6.2. LAB6.2.1. CAA latinas con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para o o o o
B6.3. B6.3. LAB6.3.1. CAA traducir pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Refallza comentarios so~bre determmadq; aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, 50% 8% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL aplicando para iso 0s cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. CMCCT
B.6.4. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e 50% 90% 10%
LAB6.4.2. CCL distinguindo as suas partes.
s B6.5. LAB65.1. | CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB66.1. | CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
- LAB7.11. | CCL propia. 50% 80% 10% 10%
N B7.1. oo 100% 80% 10% 10%
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. ° ° °
CMCCT o 0 0 9
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comin da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% ? 80% 10% 10%
B7.3. LAB7.3.1. |cCCL significado. ° ° ’ ’
CD
CsC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto N o o o
Bt B7.4. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu 75% 90% 10%
B34 B3.4. LAB3.4.1. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a sua declinacion. ° ° °
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o o 3 o o o
LAB3.4.2. CAA paradigma de flexion correspondente. 100% i 80% 10% 10%
B35 B3.6. LAB3.6.1. CAA Ident|f|.calcor.rectamente as principais formas derivadas de cada ltema verbal latino: en voz actl\{a. 0 75% 80% 10% 10%
CCL modo indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito
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imperfecto, o futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.

LAB3.6.4 el Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
Analiza morfoldxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. CMCCT categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 5% 80% 10% 10%
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e o o o o
B42 B4.2 LAB4.2.1. CCL explica as principais funcions que realizan dentro da oracion. 100% 89 80% 10% 10%
- - ceL Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina 75% ? 80% 10% 10%
LAB4.2.2. pequenas frases, onde practica 0 seu Uso. ° ° ? °
B43. B4.3. ceoL Recor_lece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10%
LAB4.3.1. practica 0 seu uso.
CsC
LAB5.1.1. CSIEE Distingue as etapas da historia de Roma e explica 0s seus trazos esenciais e as circunstancias que 100% 100%
CD intervefien no paso de unhas a outras.
CAA
LAB5.1.2. CCEC 100% 80% 10% 10%
B5.1. B5.1. ggC Sabe enmarcar determinados feitos histricos no periodo histérico correspondente. 8%
LAB5.1.3. CAA Pode elaborar eixes cronoléxicos nos que se representan fitos histéricos salientables, consultando 50% 90% 10%
CMCCT diferentes fontes de informacion.
CsC
LAB5.1.4. CCEC Describe alguns dos principais fitos histéricos da civilizacion latina, e explica a grandes lifias as 75% 100%
CCL circunstancias en que tefien lugar e as suas principais consecuencias.
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o 9 o
BE.1. B6.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sta traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
B6.2. B6.2. CCL Ut!llza mecanismos dle inferencia para comprenger textos de forma global, relacionando estruturas 100% 80% 10% 10%
LAB6.2.1. CAA latinas con outras equivalentes nas linguas que cofece.
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para o o o o
BE.3. = LAB6.3.1. CAA traducir pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Regllza comenltarlos so~bre determlnadqg aspectqs culturais presentes nos tex?os seleccionados, 50% 8% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL aplicando para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. CMCCT
B.6.4. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL distinguindo as suas partes.
Bels B6.5. LAB6.5.1. | CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
B B6.6. LAB6.6.1. |CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Dedu_ce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua 50% 80% 10% 10%
LAB7.1.1. CCL propia.
B7.1. 871 ob)
olo 0 0 0 0
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT o o o o
B72 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu ?
B7.3. LAB7.3.1. | cCCL significado. 75% 80% 10% 10%
CD
CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o o o
22, B7.4. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 5% 80% 10% 10%
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu 75% 90% 10%
B3.4 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a sUa declinacion.
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o 100% 80% 10% 10%
LAB34.2. |CAA paradigma de flexion comespondente. ° , ° ° °
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o 9%
LAB3.6.1. ceL modo indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, 0 presente, o pretérito 75% 80% 10% 10%
B3.5. B3.6. imperfecto, o futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4. cC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
Analiza morfoloxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. cmccT categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funciéns na oracion. 75% 80% 10% 10%
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e o o o o
B42 B42 LAB4.2.1. CCL explica as principais funcions que realizan dentro da oracion. 100% 9% 80% 10% 10%
- - Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o ? o o o
CCL h 75% 80% 10% 10%
LAB4.2.2. pequenas frases, onde practica o seu uso.
B43. B43. ceL Reconece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10%
LAB4.3.1. practica o seu uso.
CD
CCEC
B5.6. LABS5.6.1. CSC Distingue e describe o modo de vida en Roma no &mbito privado, analizando os tipos de vivenda, N o o
B5.5. . - : . . ) 75% 1% 100%
CCL alimentacion, vestimenta e coidado persoal e contrastaos cos da actualidade.
CSIEE
CAA
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o o
2l el LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sta traducion ou retroversion. 50% o 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas o o o o
B e LAB6.2.1. CAA latinas con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para o o o o
B B LAB6.3.1. CAA traducir pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
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CCEC

Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados,

0, 0, 0 0y
LAB6.4.1. CCL aplicando para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias. 50% 80% 10% 10%
B6.4. CMCCT
B.6.4. CD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL distinguindo as suas partes.
Bl B6.5. LAB6.5.1. | CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB66.1. | CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
LAB7.1.1. CCL propia. 50% 80% 10% 10%
B7.1. B7.1 cD
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT o o o o
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% ? 80% 10% 10%
B7.3. LAB7.3.1. CCL significado.
CD
CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto N o o o
B7.3. B7.4. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
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22 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso Instrumentos i
(@] . . . o P Temas transversais
% Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar clave consec. Prob Prob |Trab |Trab |Cad |Rudb |Obs.
o esc oral ind grup | Cla ) CL [EOE |CA |TIC | EMP |EC | PV
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa 0 modo
LAB3.6.1. ocL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito imperfecto, o 75% 0 80% 10% 10% X X
B3.5. B3.6. futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo. 12.5%
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10% X X X X
B4 1. B41 cMeeT Analiza’ morfoloxif:a e sintacticamente frases e textols’ adaptaqos, identificar)go correctqmente as 75% 80% 10% 10% m m m m
LAB4.1.1. categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcidns na oracion.
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica o o o o
B4.2. e LAB4.2.1. CCL as principais funcidns que realizan dentro da oracion. 100% 12.5% 80% 10% 10% X X X X
Traduce correctamente & sua lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o ' o o o
LAB4.2.2. CcCL pequenas frases, onde practica o seu uso. 75% 80% 10% 10% X X X X
Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde o o o o
B4.3. B4.3. LAB4.3.1. CCL practica 0 e uso. 100% 80% 10% 10% X X X X
CSC
LAB5.1.1. CSIEE Distingue as etapas da historia de Roma e explica os seus trazos esenciais e as circunstancias que 100% 100% X X X X X X X
B5.1 B5.1 CD intervefien no paso de unhas a outras.
A, A CAA
6 LAB5.1.2. CCEE 100% 80% 10% 10% X X X X X X X
CSC Sabe enmarcar determinados feitos histéricos no periodo histdrico correspondente. 59
CD o
LAB5.1.3. CAA Pode elaborar eixes cronoldxicos nos que se representan fitos histéricos salientables, consultando 50% 90% 10% X X X X X X X
CMCCT diferentes fontes de informacién.
CsC
LAB5.1.4. CCEC Describe alglns dos principais fitos histéricos da civilizacion latina, e explica a grandes lifias as 75% 100% X X X X X X X
CCL circunstancias en que tefien lugar e as slas principais consecuencias.
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
2l = LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10% X X
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2 B6.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10% . . X
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir o o o o
B6.3. B6.3. LAB6.3.1. CAA peqUEN0S eXos. 50% 80% 10% 10% X X
CCEC Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando o 0 o o o
LAB6.4.1. CCL para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias. 50% &5 80% 10% 10% X X X
B6.4. B.6.4. CMCCT
CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10% X X X
LAB6.4.2. CCL as suas partes.
s B6.5. LAB6.5.1. cCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10% X X
- B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo dialogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100% X X
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua
- LAB7.1.1. | cCL propia. 50% 80% 10% 10% KNI
- 51 e 100% 80% 10% 0% | x | «x
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia.
CMCCT o o o o
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 7 5% 80% 10% 10% X X
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% o 80% 10% 10% . .
B7.3. LAB7.3.1. CCL significado.
CD
B7.3. B7.4. CSC Con_ece o significado das principais Io_cucmns latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto 75% 80% 10% 10% « «
LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua.
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o o o
B34 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a stia declinacion. 75% 80% 10% 10% X X
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma o o o o
LAB3.4.2. CAA de flexién correspondente. 100% 80% 10% 10% X X
7 CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa 0 modo 75% 12.5%
B3.5. B3.6. oL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito imperfecto, o 750/“ 80% 10% 10% X X
LAB3.6.1. futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo. °
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10% X X
Analiza morfoloxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o o
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. cmccT categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funciéns na oracion. 75% 12.5% 80% 10% 10% X X X X
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CAA

Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica

0, 0, 0, 0,
B42 B42 LAB4.2.1. CCL as principais funciéns que realizan dentro da oracion. 100% 80% 10% 10%
- - Traduce correctamente & sua lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o
CCL . 75% 80% 10% 10%
LAB4.2.2. pequenas frases, onde practica 0 seu uso.
B4.3. B43. ceoL Recopece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10%
LAB4.3.1. practica 0 seu uso.
CMCCT
B B4.4. LAB4.4.1. CAA Compara e clasifica tipos de oracions simples, e identifica as suas caracteristicas. 100% 80% 10% 10%
CCL
CSIEE
LAB5.2.1. Ccsc Describe os trazos esenciais que caracterizan as sucesivas formas de organizacion do sistema politico 75% 100%
CCL romano.
B5.2. B5.2. CSIEE 5%
CCEC Describe a organizacion da sociedade romana e explica as caracteristicas das clases sociais e os papeis 75% 100%
LAB5.2.2. CcsC asignados a cada unha delas, en comparacién cos actuais. ° °
CCL
CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B 2l LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
B6.2. B6.2. CCL Utiliza mecanismos de mferencrc} para comprenr{er textos de forma global, relacionando estruturas latinas 100% 80% 10% 10%
LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece.
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir o o o o
B6.3. B6.3. LAB6.3.1. CAA pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando o o o o o
LAB6.4.1. CCL para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias. 50% =t 80% 10% 10%
B6.4. B.6.4. CMCCT
CD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL as suas partes.
e B6.5. LAB6.5.1. cCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
- B6.6. LAB6.6.1. ccL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 80% 10% 10%
CAA Dedupe o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua 50% 80% 10% 10%
B7 1 LAB7.1.1. CCL propia.
o B7.1. CD o o o o
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT o o o o
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 7 5% e 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu o =R o o o
B7.3. LAB7.3.1. | CCL significado. 75% 80% 10% 10%
CD
B7.4. CSC Coniece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o o o
B7.3. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
B3.4. LAB3.4.1. CD Enunc_ia correcta_rr}ente substantivos: adxectivqs e pronomes en Ia’tin, distingueos a partir do seu 75% 80% 10% 10%
B34 CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a stia declinacion.
CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma o o o o
LAB3.4.2. CAA de flexién correspondente. 100% 8% 80% 10% 10%
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o modo
LAB3.6.1. coL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito imperfecto, o 75% 80% 10% 10%
B3.5. B3.6. futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4. cC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
Analiza morfoldxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
B Bl LAB4.1.1. elbeer categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 5% 80% 10% 10%
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica o o o
LAB4.2.1 o Iy : s 100% 90% 10%
B4.2 B4.2 2.1 CCL as principais funcions que realizan dentro da oracion.
- - ceoL Traduce correctamente & sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina 75% 80% 10% 10%
LAB4.2.2. pequenas frases, onde practica 0 seu Uso. ° 8% ° ? °
Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde
B4.3. B4.3. LAB4.3.1. el practica o seu uso. 100% 80% 10% 10%
CMCCT
B B4.4. LAB4.4.1. CAA Compara e clasifica tipos de oracions simples, e identifica as suas caracteristicas. 100% 80% 10% 10%
CCL
CSIEE
LAB5.2.1. CSC Describe os trazos esenciais que caracterizan as sucesivas formas de organizacion do sistema politico 75% 100%
CCL romano.
B5.2. B5.2. CSIEE 5%
CCEC Describe a organizacion da sociedade romana e explica as caracteristicas das clases sociais e os papeis 75% 100%
LAB5.2.2. CsSC asignados a cada unha delas, en comparacion cos actuais. ? ?
CCL
CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoloxica e sintéctica de frases de dificultade graduada e textos o o o o o
B6.1. BS.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sta traducion ou retroversion. 50% e 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2. BS.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacién que proporcionan, para traducir o o o o
B6.3. BS.3. LAB6.3.1. CAA pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
B6.4 CCEC Reali;a comen_tarios sobre detel"minados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 50% 90% 10%
o B.6.4. LAB6.4.1. CCL para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
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CMCCT

LAB6.4.2. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50%
CCL as sUas partes.
BG5S B6.5. LAB6.5.1. CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo dialogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
LAB7.1.1. CCL propia. 50% 80% 10% 10%
B7.1. B7.1 ch
s 0, 0, 0, 0,
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 ki 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% ° 80% 10% 10%
B7.3. LAB7.3.1. CCL significado.
CD
B7.4. CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o 9 o
£l LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 5% 80% 10% 10%
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu 75% 80% 10% 10%
B3.4 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sta categoria e a siia declinacion. ° ° ? °
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma o o o o
LAB3.4.2. CAA de flexion correspondente. 100% . 80% 10% 10%
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o modo 8%
B3.6. LAB3.6.1. coL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito imperfecto, o 75% 80% 10% 10%
B3.5. futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4. cc Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
B4A. B4 cMcCT AnaIizal morfoléxi_ca e sintacticamente frases e texto_s’adaptaQOs, identificar}glo correcta_rpente as 75% 80% 10% 10%
LAB4.1.1. categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion.
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica 100% 90% 10%
B4.2 B42 LAB4.2.1. CCL as principais funcions que realizan dentro da oracion.
- - Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o
LAB4.2.2. coh pequenas frases, onde practica 0 seu uso. 5% 80% 10% 10%
Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde o o o o
B4.3. B4.3. LAB4.3.1. CCL practica o seu uso. 100% 8% 80% 10% 10%
CMCCT
B B4.4. LAB4.4.1. CAA Compara e clasifica tipos de oracions simples, e identifica as suas caracteristicas. 100% 80% 10% 10%
CCL
B4.5. LAB4.5.1. CAA
B4.5. CMCCT Compara e clasifica tipos de oraciéns compostas, e diferénciaas das oracions simples. 100% 80% 10% 10%
CCL
CCL
B5.4. LAB5.4.1. CCEC Identifica os principais deuses, semideuses e heroes da mitoloxia grecolatina, sinala os trazos que os 100% 80% 10% 10%
B5.4 CD caracterizan e establece relacions entre os deuses mais importantes. 2 5%
B5.5. LAB5.5.1. CCEC Recofiece e ilustra con exemplos 0 mantemento do mitico e da figura do heroe na nosa cultura, e sinala as 50% 90% 10%
CD semellanzas e as principais diferenzas que se observan entre ambos os tratamentos.
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o 0
e 2. LABG6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2. B6.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir o o o o
B6.3. B6.3. LAB6.3.1. CAA DEqUENOS textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 0
LAB6.4.1. CCL para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias. 50% i 80% 10% 10%
B6.4. B.6.4. CMCCT
CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL as suas partes.
e B6.5. LABB.5.1. CcCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
- B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua
LAB7.1.1. | CCL propia. 50% 80% 10% 10%
B7.1. 871 o)
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT o o o o
B72 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% ° 80% 10% 10%
B7.3. LAB7.3.1. CCL significado.
CD
B7.4. CcsC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o 9 o
£ LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sUa lingua. 5% 80% 10% 10%
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o o 9 o
B3.4 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a sua declinacion. 5% g 80% 10% 10%
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma 100% 80% 10% 10%
LAB3.4.2. CAA de flexion correspondente.
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LAB3.6.3.

CAA

e . ceL Identifica formas non persoais do verbo, como o infinitivo de presente activo e o participio de perfecto. 75% 80% 10% 10%
- - LAB3.6.4. cc Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica o o o o
B4.2 B4.2 LAB4.2.1. CCL as principais funciéns que realizan dentro da oracion. 100% 80% 10% 10%
- - Traduce correctamente & sla lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o
LAB4.2.2. cCL pequenas frases, onde practica 0 seu uso. 75% 80% 10% 10%
Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde o o 9 o
B4.3. B4.3. LAB4.3.1. eel practica o seu uso. 100% 9% 80% 10% 10%
B4.5. LAB4.5.1. CAA
B4.5. CMCCT Compara e clasifica tipos de oraciéns compostas, e diferénciaas das oracions simples. 100% 80% 10% 10%
CCL
Recofiece, dentro de frases e textos sinxelos, as construcions de infinitivo e participio mais transparentes, o o 9 o
B4.6. B4.6. LAB4.6.1. cek e analizaas e tradlceas correctamente. 5% 80% 10% et
CCL
B5.4. LAB5.4.1. CCEC Identifica os principais deuses, semideuses e heroes da mitoloxia grecolatina, sinala os trazos que os 100% 80% 10% 10%
CcD caracterizan e establece relacions entre os deuses mais importantes.
B5.4. CAA 2.5%
B5.5. LAB5.5.1. CCEC Recofiece e ilustra con exemplos 0 mantemento do mitico e da figura do heroe na nosa cultura, e sinala as 50% 90% 10%
CcD semellanzas e as principais diferenzas que se observan entre ambos os tratamentos.
CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B B LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
B6.2. B6.2. CCL Utiliza mecanismos de mferencu_a para comprem!er textos de forma global, relacionando estruturas latinas 100% 80% 10% 10%
LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece.
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir o o o o
B6.3. = LAB6.3.1. CAA pequenos textos. 50% 80% 10% 10%
CCEC Realiza comentarios sobre determinados aspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando o 9% o o o
LAB6.4.1. CCL para iso 0s cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias. 50% ° 80% 10% 10%
B6.4. B.6.4. CMCCT
CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
LAB6.4.2. CCL as sUas partes.
BG5S B6.5. LAB6.5.1. CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Dedu_ce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua 50% 80% 10% 10%
LAB7.1.1. CCL propia.
B7.1. B7.1 ch
s 0, 0, 0, 0,
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
CMCCT
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 59 e 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu °
B7.3. LAB7.3.1. | cCL significado. 75% 80% 10% 10%
CD
B7.4. CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o 9 o
£l LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 5% 80% 10% 10%
CCL
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32 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacién e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso _
a) . . . o o Instrumentos Temas transversais
2 Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
£ contidos | criterios | Estandar clave consec. Prob Prob |Trab | Trab | Cad Rub Obs. el B A B e ey
= .esc. oral ind grup | Cla (2)
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o 5 o
B34 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a sua declinacion. 75% 80% 10% 10% X X
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma 100% 80% 10% 10% . .
LAB3.4.2. CAA de flexion correspondente. 12.5%
Bl B3l Laleisins. géﬁ Identifica formas non persoais do verbo, como o infinitivo de presente activo e o participio de perfecto. 75% 80% 10% 10% X X
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10% X X
Analiza morfoloxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
2l B LAB4.1.1. elbeeT categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 5% 80% 10% 10% X X X X
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica o o o o
B42 B4.2 LAB4.2.1. CCL as principais funciéns que realizan dentro da oracion. 100% 80% 10% 10% X X X X
o - Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o
LAB4.2.2. GCL pequenas frases, onde practica o seu uso. 75% 80% 10% 10% X X X X
= — : - o
B43. B4.3. ceL Recopece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 12.5% 80% 10% 10% . . . .
LAB4.3.1. practica o seu uso.
B4.5. LAB4.5.1. CAA
B4.5. CMCCT Compara e clasifica tipos de oraciéns compostas, e diferénciaas das oracions simples. 100% 80% 10% 10% X X X X
CCL
BAG. B4.6. LAB4.6.1. ceL Recom’ace, dentro dt? frases e textos sinxelos, as construcions de infinitivo e participio mais transparentes, 75% 80% 10% 10% . . . . .
e analizaas e tradUceas correctamente.
11 CsC
B5.6. CSIEE Describe as caracteristicas dos tipos de espectaculos publicos celebrados no teatro, no circo e no 75% 5% 100% 7 o 7 7 7 7 2
B5.7. LAB5.7.1. CCL anfiteatro, valora o seu mantemento no mundo actual e sitia nun mapa os teatros, os circos e os
CMCCT anfiteatros conservados mais importantes.
CCEC
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B6.1. B6.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10% X X
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2. B6.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10% X X
CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacién que proporcionan, para traducir o o o o
Bat e LAB6.3.1. CAA pequenos textos. 50% 80% 10% 10% X X
LAB6A1 CCEC Reah;a comerltanos sobre dete'n'mnados gspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 50% 12.5% 80% 10% 10% . .
4.1 CCL para iso os cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. B.6.4. CMCCT
LAB6.4.2. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10% X X
CCL as suas partes.
B B6.5. LAB6.5.1. cCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10% X X
- B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo dialogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100% X X
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
- LAB7.1.1. | CCL propia. 50% 80% 10% 10% RN
o B7.1. CcD o o o o
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10% X X
CMCCT
B7.2 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 7 5% 80% 10% 10% 1S 1S
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu 75% o 80% 10% 10% m .
B7.3. LAB7.3.1. | CCL significado. ° ° ° 0
CD
B7.4. CSC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto N o o o
B7:3; LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 5% 80% 10% 10% X X
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o o o
B3.4 B3.4. CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a stia declinacion. 5% 80% 10% 10% X X
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma o o o o
LAB3.4.2. CAA de flexién correspondente. 100% 0 80% 10% 10% X X
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa o modo 12.5%
LAB3.6.1. coL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, o pretérito imperfecto, o 75% 80% 10% 10% X X
B3.S. B3.6. futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10% X X
12 | B4t B41. cMceT Anallza, morfolom_ca e sintacticamente frases e textols’ adaptaqos, |dent|f|car?fm correctalrlnente as 75% 80% 10% 10% . . . .
LAB4.1.1. categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funciéns na oracion.
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica 100% 80% 10% 10% . . . .
BAD B4 LAB4.2.1. CCL as principais funcions que realizan dentro da oracion. i 12.5% ° ° °
L. L. . ” . . . . . 0
LAB4.2.2. coL Traduce correctamente & sua lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina 75% 80% 10% 10% y y
pequenas frases, onde practica o seu uso.
B43. B4.3. ceL Recoﬁece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10% . . . .
LAB4.3.1. practica o seu uso.
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CSIEE Describe as caracteristicas dos tipos de espectaculos publicos celebrados no teatro, no circo e no
B5.6. B5.7. LAB5.7.1. CCL anfiteatro, valora o seu mantemento no mundo actual e sitia nun mapa os teatros, os circos e 0s 75% 5% 100%
CMCCT anfiteatros conservados mais importantes.
CCEC
CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoloxica e sintéctica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B6.1. BE.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2. B6.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
B6.3. B6.3. CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir 50% 80% 10% 10%
LAB6.3.1. CAA pequenos textos.
CCEC Reali;a comerltarios sobre deteyminados gspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 50% 12.5% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL para iso 0s cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. B.6.4. CMCCT
LAB6.4.2. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
CCL as suas partes.
B B6.5. LAB6.5.1. CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LABG6.6.1. cCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
B7 1 LAB7.1.1. CCL propia. 50% 80% 10% 10%
- ol o 100% 80% 10% 10%
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. ° ° ? °
CMCCT o o o o
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 7.5% 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu o o o o
B7.3. LAB7.31. |cCL significado. 75% 80% 10% 10%
CD
B7.4. CsC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o o N
e LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o o o
B3.4 CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria € a sta declinacion. 5% 80% 10% 10%
o B3.4. CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma 100% 80% 10% 10%
LAB3.4.2. CAA de flexion correspondente. 0 . ° ? °
CAA Identifica correctamente as principais formas derivadas de cada tema verbal latino: en voz activa 0 modo 12.5%
LAB3.6.1. coL indicativo do tema de presente como do tema de perfecto; en pasiva, o presente, 0 pretérito imperfecto, o 75% 80% 10% 10%
futuro imperfecto e o pretérito perfecto de indicativo.
B3.5. B3.6. LAB3.6.2. CD Cambia de voz as formas dos tempos verbais do presente, pretérito imperfecto, futuro imperfecto e 75% 80% 10% 10%
CCL pretérito perfecto de indicativo.
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
B4 B4 1. cMceT Analiza’ morfoloxipa e sintacticamente frases e texto's’adaptadlos, identificar)gio correctqmente as 75% 80% 10% 10%
LAB4.1.1. categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcidns na oracion.
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica o o o o
LAB4.2.1. CCL as principais funcions que realizan dentro da oracion. 100% 80% 10% 10%
B B LAB4.2.2 Traduce correctamente a sta lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina
= | ccL u ua fingu nos p X ingua fati 75% 80% 10% 10%
13 pequenas frases, onde practica o seu uso.
i ia lati i i 12.5%
B4.3. B43. coL Recopece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% o 80% 10% 10%
LAB4.3.1. practica 0 seu uso.
B4.5. LAB4.5.1. CAA
B4.5. CMCCT Compara e clasifica tipos de oraciéns compostas, e diferénciaas das oracions simples. 100% 80% 10% 10%
CCL
B4.6. BAG. LAB4.6.1. coL Recoﬁgce, dentro dg frases e textos sinxelos, as construcions de infinitivo e participio mais transparentes, 75% 80% 10% 10%
e analizaas e tradlceas correctamente.
CSsC
CSIEE Describe as caracteristicas dos tipos de espectaculos publicos celebrados no teatro, no circo e no
B5.6. B5.7. LAB5.7.1. CCL anfiteatro, valora o seu mantemento no mundo actual e sitia nun mapa os teatros, 0s circos e 0s 75% 5% 100%
CMCCT anfiteatros conservados mais importantes.
CCEC
CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B6.1. B6.1. LAB6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sta traducion ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
Eiz — LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
B6.3. B6.3. CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacidn que proporcionan, para traducir 50% 80% 10% 10%
LAB6.3.1. CAA pequenos textos.
CCEC Reall;a comerltarlos sobre determlnados gspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 50% 12.5% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL para iso 0s cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. B.6.4. CMCCT
LAB6.4.2. cD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
CCL as suas partes.
BB B6.5. LABG6.5.1. CCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB6.6.1. CCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o 9 o
- LAB7.1.1. | CCL propia. 0% Do 80% 10% 10%
o B7.1. CD o o o o
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia. 100% 80% 10% 10%
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0, 0, 0, 0,
B7.2 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comln da lingua propia e explica a partir desta o seu o o o o
B7.3. LAB7.3.1. | cCCL significado. 75% 80% 10% 10%
CD
B7.4. CSC Coniece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o o N
B7.3. LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
LAB3.4.1. CD Enuncia correctamente substantivos, adxectivos e pronomes en latin, distingueos a partir do seu o o 9 o
B3.4 CCL enunciado e clasificaos segundo a sua categoria e a stia declinacion. 75% 80% 10% 10%
o CCL Declina palabras e sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra o paradigma 100% 80% 10% 10%
LAB3.4.2. CAA de flexion correspondente. 12.5%
o 206 LAB3.6.3. géﬁ Identifica formas non persoais do verbo, como o infinitivo de presente activo e o participio de perfecto. 100% 80% 10% 10%
LAB3.6.4. CcC Traduce correctamente ao galego e ao castelan diferentes formas verbais latinas. 100% 80% 10% 10%
Analiza morfoloxica e sintacticamente frases e textos adaptados, identificando correctamente as o o o o
B4.1. B4.1. LAB4.1.1. elbeer categorias gramaticais presentes nas palabras con flexion e explicando as funcions na oracion. 75% 80% 10% 10%
CAA Enumera correctamente os nomes dos casos que existen na flexion nominal e pronominal latina, e explica 100% 80% 10% 10%
P 09 LAB42.1. | CCL as principais funcions que realizan dentro da oracion. ° ° ’ °
- - Traduce correctamente 4 sla lingua os casos latinos presentes nos textos e redacta en lingua latina o o o o o
LAB4.2.2. el pequenas frases, onde practica o seu uso. 5% Iz 80% 10% 10%
B4.3 B4.3 ceL Recofiece nos textos as regras e a concordancia latina, e recata en lingua latina pequenas frases onde 100% 80% 10% 10%
14 < < LAB4.3.1. practica 0 seu uso. ° ° ’ °
LAB4.6.1. Recofiece, dentro de frases e textos sinxelos, as construcions de infinitivo e participio mais transparentes, o o o o
B = ces e analizaas e tradliceas correctamente. 75% 80% 10% 10%
CD
CCEE
B5.5. B5.6. LAB5.6.1. CsC Dl.stlngue”e desc.rlbe 0 modlo de vida en Roma, no ambito prlvadq, analizando os tipos de vivenda, 75% 5% 100%
CCL alimentacion, vestimenta e coidado persoal e contrastaos cos da actualidade.
CSIEE
CAA
CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoloxica e sintactica de frases de dificultade graduada e textos o o o o
B6.1. B6.1. LABG6.1.1. CAA adaptados, para efectuar correctamente a sua traducidn ou retroversion. 50% 80% 10% 10%
CCL Utiliza mecanismos de inferencia para comprender textos de forma global, relacionando estruturas latinas o o o o
B6.2. BS.2. LAB6.2.1. CAA con outras equivalentes nas linguas que cofiece. 100% 80% 10% 10%
B6.3. B6.3. CCL Utiliza correctamente os manuais e o dicionario, analizando a informacion que proporcionan, para traducir 50% 80% 10% 10%
LAB6.3.1. CAA pequenos textos.
CCEC Reah;a comerltanos sobre detelrr.mnados gspectos culturais presentes nos textos seleccionados, aplicando 50% 12.5% 80% 10% 10%
LAB6.4.1. CCL para iso 0s cofiecementos adquiridos previamente nesta ou noutras materias.
B6.4. B.6.4. CMCCT
LAB6.4.2. CcD Elabora mapas conceptuais e estruturais dos textos propostos, localizando o tema principal e distinguindo 50% 80% 10% 10%
CCL as suas partes.
B65 B6.5. LAB6.5.1. CcCL Redacta frases sinxelas ou pequenos textos en latin sobre un tema proposto. 100% 80% 10% 10%
o B6.6. LAB6.6.1. cCL Mantén un sinxelo didlogo en latin sobre a base dun tema previamente acordado. 50% 100%
CAA Deduce o significado de termos latinos non estudados, partindo do contexto ou de palabras da lingua o o o o
B7 1 LAB7.1.1. CCL propia. 50% 80% 10% 10%
- ol oy 100% 80% 10% 10%
LAB7.1.2. CAA Identifica e explica as palabras transparentes e de maior frecuencia.
CMCCT 0 0 o 0
872 B7.2. LAB7.2.1. CCL Identifica e explica os principais prefixos e sufixos, analizando o seu mantemento na propia lingua. 100% 7 5% 80% 10% 10%
- Identifica a etimoloxia de palabras de Iéxico comun da lingua propia e explica a partir desta o seu o 7% o o o
B7.3. LAB7.31. | cCL significado. 5% 80% 10% 10%
CD
B7.4. CsC Cofiece o significado das principais locucions latinas de uso actual e sabe empregalas no seu contexto o o o N
£7e3 LAB7.4.1. CCEC axeitado, cando se expresa na sua lingua. 75% 80% 10% 10%
CCL
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5-6. Relacionar aspectos curriculares para cada unidade

LATIN Il
12 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso :
o . . . g iy Instrumentos Temas transversais
2| Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
£ contidos | criterios | Estandar clave consec. Prob Prob |[Trab |Trab [Cad Rub |Obs. ol A N e ey
i .esc. |oral [ind |grup |Cla |(2)
B11 B1.1 LA2B1.11 ggk Recofiece e distingue a partir do étimo latino termos patrimoniais, semicultismos e cultismos, e explica 75% 100% . .
o o T CCEC as evolucions que se producen nun e noutro caso. ° °
CCL Realiza evoluciéns de termos latinos ao galego e ao castelan, aplicando as regras fonéticas de
LA2B1.2.1. | CMCCT evolucidn, e recofiece palabras da sta lingua que suftiron procesos de evolucion semantica, valorando 75% 5% 100% X X
B12 B1.2. CCEC a relacion co significado orixinal do étimo latino.
- CcD . ” L . . N
Explica o proceso de evolucion de termos latinos &s linguas romances, sinalando cambios fonéticos o o
Lodle2e. 8%6\ comdns a distintas linguas dunha mesma familia, e ilustralo con exemplos. 5% 100% X X
B2 1 LA2B2 1.1 géﬁ Nomea e describe as categorias, e sinala os trazos que as distinguen. 75% 100% X X
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100% m .
B2.2. LA2B2.21. CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes. 0 °
CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus 100% 100% - -
B2.1. B2.3. LA2B2.3.1. | CCL formantes e sinala o seu enunciado. ° °
o Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas nominais e pronominais, o o
CCL p ; : A 75% 100% X X
LA2B2.4.1. | CAA declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. 5%
B2.4. CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traducions e 100% 100% - -
LA2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario.
((;EA Identifica con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas verbais, conxugaas e 759% 100%
LA2B2.5.1 cCL sinala o seu equivalente en galego e en castelan. ° ? X X
B2z et Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions
) 0, 0
e LA2B2.5.2 gADA axudandose do dicionario. 75% 100% X X
CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente o o o
B3.1. B3.1, LA2B3.1.1. | ccL a sta traducion. 7o% 5% 100% x | X
B4 LA2B4.1.1 gE/II(E:%T Nomea os aspectos mais salientables referentes & transmision dos textos clasicos ao longo do tempo. 50% 100% X X X X X X X
— — 2.5%
B4.1. CAA . " i , o . >
B4.2 LA2B4.2 1 ceoL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios latinos, e identifica e sinala a sta presenza 100% 100% . . . 7 . . 7
- D CCEC en textos propostos.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoléxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente 100% 100% . X
B5.1. CAA a sua funcion. ° 5
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, € identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién 100% 100% X X
CCL do contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CsC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingiisticos, historicos e literarios de N 7.5% o
e B5.3. LA2B5.3.1. | CCEC textos. 50% 100% i X
CCL
CSsC o : L . .
B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC Identlflcal o0 contexto somgll, cultural e h|s}0r|co dos textoslpropostosl partindo de referencias tomadas 50% 100% . . .
B5.4. CCL dos propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LAZES:51: ggll:_C Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100% X X
Co N describ i inal disti 75% 100%
B2.1. LA2B2.11. | ccL omea e describe as categorias, e sinala os trazos que as distinguen. b b X X
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100% m m
B2.2. LA2B2.21. CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes. ° °
CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus 100% 100% m m
B2.1. B2.3. LA2B2.3.1. | CCL formantes e sinala o seu enunciado. ° ?
CD - . . S . - o
Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas nominais e pronominais, o o
B24 LoEn Al (é(,/ilA declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. 75% 5% 100% X X
CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traducions e 100% 100% . .
LA2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario. ° °
CD . . . S . . ,
CAA IQentlflca con segurldade e axudéandose co dlc!onarlo calquera tipo de formas verbais, conxtigaas e 75% 100% . .
B2 2. B25. LA2B251. | cCL sinala 0 seu equivalente en galego e en castelan.
CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, 75% 100% . X
LA2B252. | CAA axudandose do dicionario. ° ’
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CD

B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente 75% 100%
- B3.1. LA2B3.1.1. | cCL a stia traducion. i °
Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas latinas, e relaciénaas 100% 5% 100%
B3.2 B3.2. LA2B3.2.1. | cCL con construcions analogas existentes noutras linguas que cofieza. ° ° °
- CAA Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios da lingua 75% 100%
B3.3. LA2B3.3.1. latina, e relaciénaos para traducilos cos seus equivalentes en galego e en castelan. ° °
CCEC Realiza eixes cronolodxicos e situa neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura 75% 100%
LA2B4.3.1. | CMCCT latina. ° °
2, B43. o Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica 2
LA2B4.32. | CCL ¢ presenativ ' ' P 100% 100%
as suas obras mais cofecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente 100% 100%
B5.1. CAA a sua funcion. ? i
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, € identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién 100% 100%
CCL do contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CSsC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingdisticos, histéricos e literarios de o 7.5% o
57 B5.3. LA2B5.3.1. | CCEC textos. 50% 100%
CCL
CSsC " . o . .
B5.3. LA2B5.41. | CCEC Identlflcal 0 contexto socujill, culturale h|s~t0r|c0 dos textoslpropostosl partindo de referencias tomadas 50% 100%
B5.4. ceL dos propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LA2B5.5.1. ggé‘c Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
B i Nomea e describe as categorias, € sinala os trazos que as distinguen 75% 100%
LA2B2.1.1. | CCL ek g guen. ° °
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100%
B2.2. LA2B2.21. | CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes.
CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus 100% 100%
B2.1. B2.3. LA2B2.3.1. | CCL formantes e sinala o seu enunciado. ° °
g(I:DL Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas nominais e pronominais, 75% 100%
B24. LA2B2.4.1. | CAA declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. ° 5% °
CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traducions e 100% 100%
LAT2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario. ’ °
CD o . . L . . |
LA2B251. | CAA I('ientlflca con segurldade e axudandose co dlc[onarlo calquera tipo de formas verbais, conxtigaas e 75% 100%
CCL sinala o seu equivalente en galego e en castelan.
B2.2.
B el Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions
LA2B2.5.2. | CAA . . : ’ 75% 100%
cD axudandose do dicionario.
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente 75% 100%
s B3.1. LA2B3.1.1. | CCL a stia traducion. i i
Define e comprende os conceptos de oracion composta, coordinacion e subordinacion, sinala 5%
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. | CAA exemplos nos textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto coordinadas como 75% 100%
CCL subordinadas, asi como 0s nexos que as caracterizan.
CCEC Realiza eixes cronoloxicos e situa neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura 75% 100%
LA2B4.31. | CMCCT latina. ° °
B4.1. 843 o N t tativos da literatura lati ad texto cultural, e cita e expli 25
LA2B432 | cCL omea autores representativos da literatura latina, encédraos no seu contexto cultural, e cita e explica 100% 100%
as suas obras mais cofiecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente o o
. - 100% 100%
B5.1. CAA a sUa funcion.
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, € identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién 100% 100%
CCL do contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducién do texto.
CAA
CSC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, histéricos e literarios de o 7.5% o
o2, B5.3. LA2B5.3.1. | CCEC textos. 50% 100%
CCL
Gele Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos partindo de referencias tomadas
B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC . > _ropostos p 50% 100%
B5.4. CCL dos propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. gl ) el Recofiece e explica a partir de elementos formais 0 xénero e o propésito do texto. 50% 100%
B5.5. CCEC
B2.1. CAA . . . - 0 0
LA2B2.11. | ccL Nomea e describe as categorias, e sinala os trazos que as distinguen. 75% 100%
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100%
B2.2. LA2B2.21. CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes. ° °
B2.1. CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus 100% 5% 100%
B2.3. LA2B2.3.1. | CCL formantes e sinala o seu enunciado. ° 3
B g(lle Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas nominais e pronominais, 759 100%
LA2B2 4.1 CAA declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. ° °
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CCL

Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traducions e

0 0,
LA2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario. 100% 100%
CD . . . L : ) ,
LA2B25.1. | CAA Ic_!entn‘lca con segurldade e axudandose co dIC!OnaI'IO calquera tipo de formas verbais, conxigaas e 75% 100%
ceoL sinala o seu equivalente en galego e en castelan.
B2.2.
B2.5. CCL ) - . : ) . L
LA2B252. | CAA Ap||ca|' 0S seus cope_ceme_)ntos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, 75% 100%
cD axudandose do dicionario.
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente 75% 100%
o B3.1. LA2B3.1.1. | CCL a sUa traducion. ° o °
B3.5. LA2B3.5.1. | CAA Identifica formas non persoais do verbo en frases e textos, tradliceas correctamente e explica as suas o ? o
B3.4. ocL funcions 100% 100%
CCEC Realiza eixes cronoloxicos e sitta neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura 75% 100%
LA2B4.3.1. | CMCCT latina.
B4.1. B4.3. CD . . . . . . 2.5%
LA2B432 | cCL Nomga autores reQr_esenEatlv_os da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica 100% 100%
as sUas obras mais cofecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoléxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente o o
. o 100% 100%
B5.1. CAA a sua funcion.
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, € identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién 100% 100%
CCL do contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CSC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingiisticos, historicos e literarios de N 7.5% o
2 B5.3. LA2B5.3.1. | CCEC textos. 50% 100%
CCL
CsC - . e . )
B5.3. LA2B5.41 | CCEC Identlflcal 0 contexto somgll, cultural e h|s~tonco dos textosl proposto§ partindo de referencias tomadas 50% 100%
dos propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. CCL
B5.4. B55 LA2ES:51; ggllgc Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
CCL - . A L .
B6.1. B6.1. LA2B6.1.1. | omceT Idelntlflca e expllcaI 'termos do Iéxico literario, cientifico e filosdfico, e tradlceos correctamente ao 50% 100%
cD galego e ao castelan.
CAA S - ) )
LA2B6.21. | cCL Deduce o 5|gn|f|caq,o de pallabr.as e expresions Igtlnas non est_udadas a partir do contexto, ou de 75% 100%
B6.2. cD palabras ou expresions da sua lingua ou doutras linguas que cofieza.
B6.2. LA2B6.2.2. | CD Identifica a etimoloxia e cofiece o significado de palabras de léxico comUn e especializado do galego e 0 o
. 75% o 100%
CCL do castelan. 10%
CMCCT
CSC . . . . L i .
B6.3. B6.3. LA2B6.31. | CD Comprende,_expllca e emprega na Ilpgua propia & no _conte’xtol axeltaldp Iocucpn_s & expresions latinas 100% 100%
CCEC que se mantiveron na linguaxe literaria, xuridica, filoséfica, técnica, relixiosa, médica e cientifica.
CCL
B6.4 B6.4. LA2B6.3.1. | CCL Recofiece e explica o significado dos helenismos e dos latinismos mais frecuentes utilizados no léxico 75% 100%
o CCEC das linguas faladas en Espafia, e explica o seu significado a partir do termo de orixe. ° °
CCL . . . Y . ] B
Realiza comentarios de textos latinos e situaos no tempo, explicando a sla estrutura, se a extension o o
B Ll AT (C:%CEC da pasaxe o pemite, e as slas caracteristicas esenciais, e identifica 0 xénero ao que pertencen. 100% 100%
LA2B4.4.1. Analiza o diferente uso que se fixo dos textos latinos, explorando 0 mantemento dos xéneros e 0s 75% 100%
B4.1. cSC temas da literatura latina mediante exemplos da literatura contemporanea. ° 5% °
cD Recofiece a través de motivos, temas ou personaxes a influencia da tradicion grecolatina en textos de
coL autores/as contemporaneos/as, e sérvese deles para comprender e explicar 0 mantemento dos 75% 100%
LA2B4.4.1. xéneros e dos temas procedentes da cultura grecolatina, describindo os seus aspectos esenciais e 0s ° °
B4.5. tratamentos que reciben.
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22 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacién e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso ,
a . . o .S " Instrumentos Temas transversais
2 Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
. o . g consec. '
§ contidos | criterios | Estandar Prob Prob |Trab |Trab |Cad |Rab |Obs. |~ |0 |calTic|emp!Ec|py
.esc. oral ind grup |Cla (2)
CD . . . N . . | .
LAZB2.51. CAA Identifica con seguridade e axudandose co ’d|C|onar|0 calquera tipo de formas verbais, conxtgaas e sinala 75% 100% . .
coL 0 seu equivalente en galego e en castelan. 5%
B22 B2.5 ccL
e Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traduciéns e retroversions, o o
RS (éADA axudandose do dicionario. [ 100% X X
CAA Utiliza axeitadamente a anélise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a o o
B B3.1. LA2B3.1.1. | CCL stia traducion. 5% 5% 100% S
B3.4. B3.5. LA2B3.5.1. CAA Ident'ifica formas non persoais do verbo en frases e textos, traduceas correctamente e explica as stas 100% 100% m .
CCL funcions.
LA2B4.3.1 8&%%1. Realiza eixes cronoldxicos e sitta neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100% X X X X X X X
= 2.5%
B4.3.
el LA2B4.3.2. g(?L Ngmea autores, .repre_senFativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as 100% 100% . . . " . " "
sUas obras mais cofiecidas.
LA2B5.1.1. CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a o o
. - 100% 100% X X
B5.1. CAA sua funcion.
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién do 100% 100% X X X
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
B5.2 et Apl fiecementos adquirid i tarios lingiisticos, historicos e literarios de text 50% 7.5% 100%
2. B5.3. LA2B5.31. | OCEC plica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, historicos e literarios de textos. b b X X X
CCL
CsC - . o . .
B5.3. LA2B5.4.1. CCEC Ident}flca 0 contexto _spual, cultural e historico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos 50% 100% « X X
B5.4. ceL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LRZECALL ggllgc Recofiece e explica a partir de elementos formais o0 xénero e o propésito do texto. 50% 100% X X
CD - . , L . . , .
LA2B2.5.1. CAA Identifica con seguridade e axudandose co 'd|C|onar|0 calquera tipo de formas verbais, conxugaas e sinala 75% 100% . .
ceL 0 seu equivalente en galego e en castelan. 5%
e B25 ceL
- LA2B2.5.2 CAA Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traduciéns e retroversions, 75% 100% . .
R P axudandose do dicionario. ° ?
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a 75% 100% X X
. . .. 0
CCL sUa traducion. 59%
B3.1. LA2B3.1.1.
CAA Define e comprende os conceptos de oracidn composta, coordinacion e subordinacién, sinala exemplos
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. CCL nos textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100% X X
0S Nexos que as caracterizan.
LA2B4.3.1 (c:n%gT Realiza eixes cronoldxicos e sitta neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100% X X X X X X X
= 2.5%
B4.3.
e LA2B4.3.2 SCDL Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as 100% 100% « X « . « . X
e slias obras mais cofiecidas. ° °
LA2B5.1.1. CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a 100% 100%
o aa 0 (J X X
B5.1. CAA sUa funcion.
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién do 100% 100% X X
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CSC ] . . . o e N 0 7.5% 0
B5.2. B5.3 LA2B5.3.1 CCEC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingiisticos, histéricos e literarios de textos. 50% 100% X X X
CCL
CSC " . o . .
Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos o o
it B5.4 RZERL E%EC propios textos e asocidndoas con cofiecementos adquiridos previamente. S0% 100% X X X
B5.4. B5.5 LRZECALL 88:5(: Recofiece e explica a partir de elementos formais 0 xénero e o propésito do texto. 50% 100% X X .
co Identifi n ridad xudand dicionario calquera tipo de formas verbai nXx( inal
B22. LA2B251. | CAA entifica con seguridade e axuddndose co dicionario calquera tipo de formas verbais, conxiigaas e sinala 75% 100% « X
cCL 0 seu equivalente en galego e en castelan. 5%
B2.5. CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions
LA2B2.5.2. | CAA ! - ) ' 75% 100% X X
cD axudandose do dicionario.
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CAA

Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a

0 0
Eel B3.1. LA2B3.1.1. | CCL sia traducion. 75% 59 100%
CAA Define e comprende os conceptos de oracidn composta, coordinacién e subordinacion, sinala exemplos
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. | CCL nos textos e recofiece os tipos de oracions compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100%
0S Nexos que as caracterizan.
LA2B4.3.1 gﬁ%%.r Realiza eixes cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100%
31 o
e B4.3. oL Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, € cita e explica as 2o
! ’ 0, 0
SR ek sUas obras mais cofiecidas. 100% 100%
LA2B5.1.1. CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a 100% 100%
B5.1. CAA sta funcion. ° °
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién do 100% 100%
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CsC " . . . T o o 7.5%
B5.2. B5.3 LA2B5.3.1 CCEC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, historicos e literarios de textos. 50% 100%
CCL
Gt |dentifi ntext ial, cultural e histérico dos textos propost rtindo de referencias tomadas d
B5.3. LA2B5.41. | CCEC entifica o contexto social, cultural e historico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos 50% 100%
B5.4. CCL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 Ll ggé‘c Recoriece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
2. LA2B2 1.1 géﬁ Nomea e describe as categorias, e sinala os trazos que as distinguen. 75% 100%
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100%
B2.2. LA2B2.21. CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes. ° °
CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus formantes 100% 100%
B2.1. B2.3. LA2B2.3.1. | CCL e sinala o seu enunciado.
o Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas nominais e pronominais, o o
CCL . . . p 75% 5% 100%
B24. LA2B2.4.1. | CAA declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. 0
CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traduciéns e 100% 100%
LA2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario. ° ?
CD " . . L . . , .
Identifica con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas verbais, conxtigaas e sinala o o
SRS g’bépl‘_ 0 seu equivalente en galego e en castelan. 75% 100%
E2 B2.5 ccL
e Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, o o
RS (é/BA axudandose do dicionario. 5% 100%
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a 75% 100%
o B3.1. LA2B3.1.1. | CCL sta traducion. ? 5% °
CAA Define e comprende os conceptos de oracion composta, coordinacion e subordinacion, sinala exemplos
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. CCL nos textos e recofiece os tipos de oracions compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100%
0S Nexos que as caracterizan.
LA2B4.31 g,\%& Realiza eixes cronoléxicos e sitia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100%
3.1, 2.5%
B4.1. B4.3. CD . . . ) . .
LA2B4.3.2. coL Ngmea autores' _repre~sen§at|vos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as 100% 100%
suas obras mais corfiecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a 100% 100%
B5.1. CAA stia funcion. 0 °
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcion do 100% 100%
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
CSC . o . ) L L _ 7.5%
B5.2. B5.3 LA2B5.3.1 CCEC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, historicos e literarios de textos. 50% 100%
CCL
csc Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos
B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC . ) N I . 50% 100%
B5.4. cCL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LA2B5.5.1. 88:50 Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
CCL " . U ,
B6.1. B6.1. LA2B6.1.1. oMeCT |dentifica e explica termos do Iéxico literario, cientifico e filosdfico, e tradlceos correctamente ao galego e 50% 100%
cD ao castelan.
LA2B6.2.1. coL Deduce o_glgnlflcadp d_e palabras e expresions latinas non estudadas a partir do contexto, ou de palabras 75% 100%
B6.2. cD ou expresions da sua lingua ou doutras linguas que cofieza. 15%
B6.2. LA2B6.2.2. | CD Identifica a etimoloxia e cofiece o significado de palabras de Iéxico comUn e especializado do galego e do o ° o
. 75% 100%
CCL castelan.
CMCCT
CSsC . ’ . . iy iy .
Comprende, explica e emprega na lingua propia e no contexto axeitado locucions e expresions latinas que o o
B6.3. B6.3. LA2B6.3.1. 8<D:E c se mantiveron na linguaxe literaria, xuridica, filosdfica, técnica, relixiosa, médica e cientifica. 100% 100%
CCL
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B6.4.

LA2B6.3.1.

CCL

Recofiece e explica o significado dos helenismos e dos latinismos mais frecuentes utilizados no Iéxico das

0 0,
Elos- CCEC linguas faladas en Espafia, e explica o seu significado a partir do termo de orixe. 75% 100%
CCL . . . . . , .
B44. LA2B4 41, cSC Realiza comeqtarlos de Pextos Iatlngs e sitllaos no tem_po, g.xpllcan’do a sla estrutura, se a extension da 100% 100%
CCEC pasaxe o permite, e as slias caracteristicas esenciais, e identifica o xénero ao que pertencen.
4.1, naliza o diferente uso que se fixo dos textos latinos, explorando o mantemento dos xéneros e os temas o 9 o
LA2B4.4.1 Analiza o diferent fixo dos textos lati lorand t to dos xé t 75% 5% 100%
B4.1. CSC da literatura latina mediante exemplos da literatura contemporanea. ° °
B4.5. cD Recofiece a través de motivos, temas ou personaxes a influencia da tradicion grecolatina en textos de
coL autores/as contemporaneos/as, e sérvese deles para comprender e explicar o mantemento dos xéneros e 75% 100%
LA2B4.4.1. dos temas procedentes da cultura grecolatina, describindo os seus aspectos esenciais e o0s tratamentos ? ?

que reciben.
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32 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificaciéon e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso ,
o . . . . e Instrumentos Temas transversais
2 Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar clave consec. Prob Prob |Trab |Trab |Cad |Rab |Obs. |~ |0 |ca |TIC |EMP |EC |PV
|_ .
.escC. oral ind grup | Cla (2)
2. i Nomea e describe as categorias, € sinala os trazos que as distinguen 75% 100% X X
LA2B2.1.1. | CCL gorias, d guen. ° °
CMCCT Identifica e distingue en palabras propostas o seus formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e 75% 100% « X
B2.2. LA2B2.21. CCL procurando exemplos noutros termos no que estean presentes. ° ?
CMCCT Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica correctamente os seus formantes 100% 100% . .
B2.1. B2.3. LA2B2.31. | cCL e sinala o seu enunciado. ° ’
CD " . . L . . -
9 LA2B2.4.1. coL Idderllltlflca con seguridade e'axudandose do dicionario cqlquera tipo de formas nominais e pronominais, 75% 59, 100% . .
B24. CAA eclinaas e sinala o seu equivalente en galego e en castelan. o
CCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina para realizar traducions e 100% 100% . -
LA2B2.4.2. | CAA retroversions, axudandose do dicionario. ° °
CD . . . L . . , .
LA2B2.5.1. CAA Identifica con seguridade e axudandose co 'd|C|onar|o calquera tipo de formas verbais, conxugaas e sinala 75% 100% « «
CCL 0 seu equivalente en galego e en castelan.
522 = cCL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions
LA2B2.5.2. | CAA X - . ’ 75% 100% X X
cD axudandose do dicionario.
CAA Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a
B B3.1. LA2B3.1.1. | CCL siia traducion. 75% 100% x| x
CAA Define e comprende os conceptos de oracidn composta, coordinacién e subordinacion, sinala exemplos 5%
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. CCL nos textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% ° 100% X X
0S Nexos que as caracterizan.
B3.4. 3.5 LA2B3.5.1. CAA Ident_nflca formas non persoais do verbo en frases e textos, traduceas correctamente e explica as suas 100% 100% 7 .
CCL funcioéns.
LA2B4.31 8&%((:? Realiza eixes cronoldxicos e sitta neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100% X X X X X X X
3. 2.5%
B4.1. B4.3. cb Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as ’
LA2B4.3.2. CCL . S ' ’ 100% 100% X X X X X X X
suas obras mais coriecidas.
LA2B5.1.1. CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a o o
B.1. B5.1. CAA sta funcién. 100% 100% X X X
CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcion do 100% 100% X X
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
Csc . . . . e o o 7.5%
B5.2. B5.3 LA2B5.3.1 CCEC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, histricos e literarios de textos. 50% 100% X X X
CCL
CSsC - . o . .
B53. LA2B5.4.1. CCEC Idenpﬂca 0 contexto _spmal, cultural e historico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos 50% 100% . - .
B5.4. ceL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LA2B5.5.1. ggé‘c Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100% X X
c Identifi idad dand dicionario cal tipo de f bai ( inal
LA2B251. | CAA entifica con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas verbais, conxigaas e sinala 75% 100% m .
COoL 0 seu equivalente en galego e en castelan. 5%
iz B2.5. CCL Aoli - tos d foloxi bal lati lizar traducio " o
LA2B25.2. | CAA plica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, 75% 100% m .
cD axudandose do dicionario.
CAA Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a o o
B B3.1. LA2B3.1.1. | ccL sia traducion. 7o% 5% 100% x| K
CAA Define e comprende os conceptos de oracidn composta, coordinacion e subordinacién, sinala exemplos
10 | B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. CCL nos textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100% X X
0S Nexos que as caracterizan.
LA2B4.3.1 8&%%T Realiza eixes cronoldxicos e sitta neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 100% X X X X X X X
it 0,
il B43. cb Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as 2o
LA2B4.32. | CCL ‘ , represen: ' ' P 100% 100% X X x | x X x | x
suas obras mais coriecidas.
LA2B5.1.1. CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a 100% 100% « X
B5.1. CAA stia funcion. ° ’
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcién do 100% 7.5% 100% X X
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducién do texto. '
CAA
CsC . o iy . o . o 0
B5.2. B5.3 LA2B5.3 1 CCEC Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingiisticos, histéricos e literarios de textos. 50% 100% X X X
CCL
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CSC

Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos

B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC . 9 N i : 50% 100%
B5.4. CCL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. LA2B5.5.1. Lol Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
B5.5. CCEC
CD ” . , S ' . , .
LA2B251. | CAA Identifica con seguridade e axudandose co ,d|C|onar|o calquera tipo de formas verbais, conxigaas e sinala 75% 100%
CCL 0seu equivalente en galego e en castelan. 5%
B2z 2ih LA2B2.5.2 gEAL Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, 759 100%
R axudandose do dicionario. ? ?
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a 75% 100%
o B3.1. LA2B3.1.1. | CCL sta traducion. ? 5% °
CAA Define e comprende os conceptos de oracion composta, coordinacién e subordinacion, sinala exemplos
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. CCL nos textos e recofiece os tipos de oracions compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100%
0s nexos que as caracterizan.
11 B4.3. LA2B4.31 g,\%& Realiza eixes cronoléxicos e sitia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 259 100%
el LA2B4.3.2. CD Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as o o
. o 100% 100%
CCL stias obras mais cofiecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a andlise morfoldxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a 100% 100%
B5.1. CAA stia funcion. 0 ?
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcion do 100% 100%
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
B5.2 csc Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios lingliisticos, historicos e literarios de textos 50% G2 100%
- B5.3. LA2B5.3.1. | CCEC ' '
CCL
CSC - " A . .
B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC Idenpﬂca 0 contexto Is’oual, cultural e histérico dos te.xt.os propqstos partindo de referencias tomadas dos 50% 100%
B5.4 cCL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B5.5 LA, ggELC Recofece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
CD " . . L : ) , .
Identifica con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas verbais, conxugaas e sinala o o
SRS 8éﬁ 0 seu equivalente en galego e en castelan. 75% 5% 100%
P2 225, LA2B2.5.2 (?/S/i_ Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar traducions e retroversions, 75% 100%
R s axudandose do dicionario. ? ?
B3.1 CAA Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto para efectuar correctamente a 75% 100%
o B3.1. LA2B3.1.1. | CCL sUa traducién. ’ 5% ’
CAA Define e comprende os conceptos de oracién composta, coordinacion e subordinacién, sinala exemplos
B3.3. B3.4. LA2B3.4.1. | CCL nos textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 100% 100%
0S Nexos que as caracterizan.
" B4.3. LA2B4.3.1. gﬁgg.r Realiza eixes cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa literatura latina. 75% 25% 100%
o LA2B4.3.2. CD Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as o o
; A 100% 100%
CCL sUas obras mais cofiecidas.
LA2B5.1.1. | CCL Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a o o
. e 100% 100%
12 B5.1. CAA sua funcion.
B5.1. CD Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando correctamente a informacion
B5.2. LA2B5.2.1. | CAA gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido na lingua propia, en funcion do 100% 100%
CCL contexto e do estilo empregado polo autor, para unha correcta traducion do texto.
CAA
B5.2 el Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentarios linglisticos, histéricos e literarios de textos 50% 7:5% 100%
- B5.3. LA2B5.31. | CCEC P quiridos pa 9 ' ' ° °
CCL
et Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos partindo de referencias tomadas dos
B5.3. LA2B5.4.1. | CCEC A - M - . 50% 100%
B5.4 CCL propios textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.4. B55 LA2ES:51; gglli_C Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
CCL ” ) e ,
B6.1. B6.1. LA2B6.1.1. | oMceT Identifica e explica termos do Iéxico literario, cientifico e filoséfico, e tradlceos comectamente ao galego e 50% 100%
cD ao castelan.
CAA Deduce o significado de palabras e expresions latinas non estudadas a partir do contexto, ou de palabras
B6.2. B6.2. LA2B6.2.1. | CCL - o . N ' 75% 100%
cD ou expresions da sua lingua ou doutras linguas que cofieza.
LA2B6.2.2. | CD Identifica a etimoloxia e cofiece o significado de palabras de Iéxico comln e especializado do galego e do o 15% o
. 75% 100%
CCL castelan.
CMCCT
B6.3 Lt Comprende, explica e emprega na lingua propia e no contexto axeitado locucions e expresions latinas que
e B6.3. LA2B6.3.1. | CD . ! N ‘dica. filoséfica. técni o o tentli 100% 100%
CCEC se mantiveron na linguaxe literaria, xuridica, filoséfica, técnica, relixiosa, médica e cientifica.
CCL
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B6.4.

LA2B6.3.1.

CCL

Recofiece e explica o significado dos helenismos e dos latinismos mais frecuentes utilizados no Iéxico das

0 0
B CCEC linguas faladas en Espafia, e explica o seu significado a partir do termo de orixe. 75% 100%
CCL . . ) . ) | -
B44. LA2B4 41, cSC Realiza comeqtarlos de Pextos Iatlngs e sitllaos no tem_po, g*pllcan’do a sla estrutura, se a extension da 100% 100%
CCEC pasaxe o permite, e as slias caracteristicas esenciais, e identifica o xénero ao que pertencen.
LA2B4.4.1. Analiza o diferente uso que se fixo dos textos latinos, explorando 0 mantemento dos xéneros e 0s temas 75% 5% 100%
B4.1. CSC da literatura latina mediante exemplos da literatura contemporanea. ° °
B4.5. cD Recofiece a través de motivos, temas ou personaxes a influencia da tradicién grecolatina en textos de
coL autores/as contemporaneos/as, e sérvese deles para comprender e explicar o0 mantemento dos xéneros e 75% 100%
LA2B4.4.1. dos temas procedentes da cultura grecolatina, describindo os seus aspectos esenciais e 0s tratamentos ? °

que reciben.
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5-6. Relacionar aspectos curriculares para cada unidade

GREGOI
12 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso .
o . . o : & > Instrumentos Temas transversais
2 | Identif. Identif. |Identific | Competencias . : minimo | Cualific.
3 : o . Estandares de aprendizaxe -
£ contidos criterios | Estandar | clave consec. Prob Prob |Trab | Trab | Cad Rub | Obs.
2 ey oral ind grup | Cla @) CL| EOE| CA| TIC| EMP| EC| PV
coL Delimita ambitos de influencia dos distintos dialectos, situando con precision puntos o o
B1.1. CD e . Ay i . R 75% 100% X X X X
B11. GR2B1.1.1. | CCEC xeograficos, cidades ou restos arqueoldxicos cofiecidos pola sua relevancia histérica.
coL Compara termos do grego clasico e os seus equivalentes en grego moderno, constatando as 5%
B1.2. CAA semellanzas e as diferenzas que existen entre uns e outros e analizando a través destas as 25% 100% X X X X
B.1.2. GR2B1.2.1. caracteristicas xerais que definen o proceso de evolucion.
B.1.3. GR2B1.3.1. | CCL Cofiece a pronuncia da lingua grega moderna e utiliza algunhas palabras e expresions basicas. 25% 100% X X X X
Recofiece con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas nominais e o o
B2.1. B2.1. GR2B2.1.1. cCL pronominais, declinaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 100% 100% X X
B2.2. ceL Reco‘nece con seguridade e .axudandose do dicionario calqu'era tipo de formas verbais, 100% 100% . .
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 5%
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 100% X X
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. CcCL lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100% X X
ceoL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100% m m
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacién gramatical. ° °
Y B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recoriece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100% X X
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100% X X
1 B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracidns e construcions sintacticas. 75% 6.25% 100% X X
ceoL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, 75% e 100% m m
B35 B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construciéns analogas noutras linguas que cofieza.
e o ceL Identifica na andlise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100% X X
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ° °
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sia o o
2l GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa o o
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. 75% 100% X X X X X X X
o GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sua estrutura. 75% . 100% X X X X X X X
Bl B43 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% s 100% . . . 7 . 7 .
o GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles.
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100% X X X X X X X
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as stias obras mais cofiecidas. 100% 100% X X X X X X X
Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
BS.1. BS.1. GR2B5.1.1. cCL correctamente a sua traducion. 75% 100% X X
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducién de textos, e identifica en cada
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcion do contexto e do estilo empregado 100% 6.25% 100% X X
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingdistico, literario e historico de o o
B5.3. B5.3. GR2B5.3.1. | GGEC ey 75% 100% X X
B2.1 ceoL Recofiece con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas nominais e 100% 100% m m
o B2.1. GR2B2.1.1. pronominais, declinaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan.
B2.2. Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, o o
B2.2. GR2B2.2.1. cel conxugaas e sinala o seu equivalente en galego efou en castelan. 100% = 100% X X
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% ° 100% X X
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. el lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100% X X
ceL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100% m m
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
2 B3.1. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recoriece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100% X X X X X X X
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 100% X X X X X X X
B3.4. B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 6.25% 100% X X X X X X X
ceL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracidns e as construcions sintacticas gregas, 75% 100% . . . . . . .
B35 B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
e o Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios o o
CCL ) L : ) . 100% 100% X X X X X X X
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan.
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta o o
2l 2l GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X
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CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ° i
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as stias caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100%
B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
~ GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. ° ?
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
B4 5 CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100%
- GR2B4.5.1. | CCEC explica as slias obras mais cofiecidas.
B5.1. B5.1. GR2B ccoL Utiliza adecuadame’nte a an_a’llse morfoldxica e sintactica de textos gregos para efectuar 75% 100%
5.1.1. correctamente a sua traducién.
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcion do contexto e do estilo empregado 100% ' 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
i e GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
Recofiece con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de formas nominais e o o
B2.1. B2.1. GR2B2.1.1. ccL pronominais, declinaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 100% 100%
B2.2. coL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. ° 50 °
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% ’ 100%
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. ccL lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100%
ceoL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100%
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100%
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Coriece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 100% 6.25% 100%
Identifica formas non persoais do verbo en frases e textos, tradlceas correctamente e explica
BB B3.6. GR2836.1. | CCL as sias funcions. 100% 100%
ceoL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracidns e as construcions sintacticas gregas, 75% 100%
B3.5. B3.7 GR2B3.7.1. relaciondndoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
o ceoL Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100%
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ° ?
B4 CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sua 100% 100%
o GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos.
CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ° °
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sla estrutura. 75% 5% 100%
2, B43 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
~ GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. ° ?
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
B45 CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100%
> GR2B4.5.1. | CCEC explica as stias obras mais cofiecidas. ° °
B5.1. B5.1. ceL Utiliza adecuadame:nte a an_alllse morfoléxica e sintactica de textos gregos para efectuar 75% 100%
GR2B5.1.1. correctamente a sua traducion.
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cb caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ' 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
=, 28 GR285.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B2.2. ceL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. ° °
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 5% 100%
ceoL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100%
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes.
ceL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100%
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100%
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Cofiece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
ceL Identifica formas non persoais do verbo en frases e textos, tradliceas correctamente e explica 100% 100%
B34, B36. GR2B3.6.1. as suas funcions. 6.25%
ccoL Cofece, analiza e traduce correctamente as construcions de participio, relacionandoas con 100% 100%
GR2B3.6.2. construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
ceL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oraciéns e as construcions sintacticas gregas, 75% 100%
B35 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. 0 0
h B3.7. Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios
CCL da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. 100% 100%
GR2B3.7.2
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B4.1 CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta 100% 100%
o GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos.
B4.1. CMCCT Realiza eixe cronoléxicos e sitia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega.
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100%
B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
e GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. °
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
B4 5 CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100%
- GR2B4.5.1. | CCEC explica as slias obras mais cofiecidas.
Utiliza adecuadamente a andlise morfoléxica e sintactica de textos gregos para efectuar 0 o
B5.1. B5.1. GR2B5.1.1. ccL correctamente a sua traducion. 75% 100%
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a. 6.25%
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
e 2 GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B5.4 B5.4 CcsC Identifica o contexto social, cultural e histérico dos textos propostos, partindo de referencias 50% 100%
o o GR2B5.4.1. | CCEC tomadas dos propios texto e asocidndoas con cofiecementos adquiridos previamente. 0 °
B5.5. B5.5. GR2B5.5.1. | CCL Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
B6.1. coL Idenltifica 0s hel_eni_s_mos mais fre_:cuentgs_ do vocgbula_rio comun e do léxico especializado, e 100% 100%
B6.1 GR2B6.1.1. explica o seu significado a partir dos étimos orixinais.
B6.2. ceL Dedyce e gxphca o significado de palabras da propia lingua ou de outras, obxecto de estudo, a 50% 100%
GR2B6.2.1. partir dos étimos gregos dos que proceden.
GR2B6.3.1. | CCL Explica o significado de termos gregos mediante termos equivalentes en galego e en castelan. 75% 100%
B6.3. ceoL ngu_ce o significado de palat_>ras gregas non estudadas a partir do contexto ou de palabras da 50% 100%
B6.2. GR2B6.3.2. sta lingua ou doutras que cofieza. 5%
B6.4. ceL Comprer_lde e explica a relacion entre termos pertencentes @ mesma familia etimoloxica ou 75% 100%
GR2B6.4.1. semantica.
Recofiece e distingue cultismos, termos patrimoniais e neoloxismos a partir do étimo grego, e o o
B3 B6:5: GR2B6.5.1. tes explica as evolucions que se producen nun caso € en outro. 75% 100%
ceL Descompdn palab_ras tomadals tgr_\to do grego antigo como da lingua propia nos seus 75% 100%
B6.4 B6.6 GR2B6.6.1. formantes, e explica o seu significado.
o o ceoL Sabe descompor unha palabra nos seus formantes e cofiecer o seu significado en grego, para 759 100%
GR2B6.6.2. aumentar o caudal Iéxico e o cofiecemento da lingua propia. ° ?
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5-6. Relacionar aspectos curriculares para cada unidade

GREGOII
22 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de avaliacion Temas transversais
[a] EIED FEED Instrumentos Temas transversais
2 | Identif. Identif. | Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar | clave P consec. Prob Prob |Trab |Trab |Cad |Rub |Obs.
2 . oral ind grup | Cla 2) CL |EOE| CA| TIC| EMP| EC| PV
B2.2. Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, o o
B2.2. GR2B2.2.1. el conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 100% 100% X X
CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 100% X X
B2.3. GR2B2.3.1. g g q g 6.25%
ceL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100% . .
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. ° °
ceL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100% . .
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacién gramatical. ° °
oy B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100% X X
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica 0os complementos circunstanciais. 100% 100% X X
Identifica formas non persoais do verbo en frases e textos, tradlceas correctamente e explica
GR2B3.6.1. | CCL as sias funcions. 100% 100% S
B3.4. B3.6. = : = = o 6.25%
Cofiece, analiza e traduce correctamente as construcions de participio, relacionandoas con 100% 100% m .
GR2B3.6.2. | CCL construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
ceL Reco_nec;e, distingue e cIas_|f|ca 0s tipos de oracions e as con~stru0|ons sintacticas gregas, 75% 100% m .
B35 B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza.
5 o o ceL Identifica na andlise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100% « X
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ’ °
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta o o
B4.1: GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
CMCCT Realiza eixe cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa o o
42 | GR2B4.21. | CCEC teratura grega. 75% 100% XX X XK
e GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as stas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100% X X X X X X X
o CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante o o
B4.3. GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza 0 uso que se fixo deles. 50% 100% X X X X X X X
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100% X X X X X X X
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encédraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as slias obras mais cofiecidas. 100% 100% X X X X X X X
Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
B5.1. B5.1. GR2B5.1.1. cek correctamente a sua traducion. L 100% X X
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ' 100% X X
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
B5.3. B5.3. GR285.3.1. | CCEC textos. 75% 100% x| X
B2 1. ceL Recoﬁe.celcon sgguridadg e axudandos'e co dicionario calquera tipo dg formas nominais e 100% 100% . .
B2.1. GR2B2.1.1. pronominais, declinaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan.
B2.2. ceL Recornece con seguridade egxudandose do dicionario calqu’era tipo de formas verbais, 100% 100% . .
B2.2. GR2B2.2.1. conxuigaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 6.25%
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% oo 100% X X
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. es lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100% X X
ceL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100% . .
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical.
B3.1. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100% X X
B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100% X X
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 5 100% X X
. 0
6 |B34 B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 100% X X
ceL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, 75% 100% « X
B35 B3.7 GR2B3.7.1. relaciondndoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
o o ceL Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100% « X
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan.
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sua o o
= GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100% . . . . . 7 .
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ° 5
B4 GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100% X X X X X X X
CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante o o
B4.3. GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza 0 uso que se fixo deles. 50% 100% X X X X X X X
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100% X X X X X X X
B4.5. GR2B4.5.1. | CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100% X X X X X X X
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CCEC explica as slias obras mais cofiecidas.
B5.1. B5.1. ceL Utiliza adecuadame’nte a an_éllise morfoloxica e sintactica de textos gregos para efectuar 75% 100%
GR2B5.1.1. correctamente a sua traducion.
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ’ 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
iy 2 GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B2.2. ccoL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. ° °
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100%
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. tes lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100%
Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando o o
CCL SN L y . 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical.
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Cofiece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 100%
B3.4. B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 6.25% 100%
ceL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, 75% 100%
B3.5. B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza.
o Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios o o
CCL . L . - . 100% 100%
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan.
B4.1 CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta 100% 100%
o GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos.
CMCCT Realiza eixe cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ° °
e GR2B4.2.2. | CCL Distingue o0 xénero literario ao que pertence un texto, as stias caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100%
o B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
o GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles.
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as stias obras mais cofiecidas. 100% 100%
Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
B5.1. B5.1. GR2B5.1.1. Lel correctamente a sta traducion. 75% 100%
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ' 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
255 255 GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B2.2. ceL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxuigaas e sinala o seu equivalente en galego efou en castelan.
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100%
ceoL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100%
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. ° °
ceoL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Cofiece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
B3.4. B3.5. 100% 100%
GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. ° 6.25% i
Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracidns e as construcions sintacticas gregas, o 0% o
CCL L iy ; . p 75% 100%
B35 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza.
o B3.7. Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios
CCL da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. 100% 100%
GR2B3.7.2
B4.1. CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sua 100% 100%
GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos.
B4.1. CMCCT Realiza eixe cronoloxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ’ )
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100%
B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
e GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. ° °
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
B4.5 CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100%
~ GR2B4.5.1. | CCEC explica as suas obras mais cofiecidas.
B5.1. B5.1. ceoL Utiliza adecuadame:nte a an_a'llse morfoléxica e sintactica de textos gregos para efectuar 75% 100%
GR2B5.1.1. correctamente a sua traducion.
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ’ 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
B8 Bt GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
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B5.4 B5.4 CsC Identifica o contexto social, cultural e historico dos textos propostos, partindo de referencias 50% 100%
o o GR2B5.4.1. | CCEC tomadas dos propios texto e asocidndoas con cofiecementos adquiridos previamente.
B5.5. B5.5. GR2B5.5.1. | CCL Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
Identifica os helenismos mais frecuentes do vocabulario comin e do Iéxico especializado, e o o
B6.1 B6.1. GR2B6.1.1. GCE explica o seu significado a partir dos étimos orixinais. 100% 100%
o Deduce e explica o significado de palabras da propia lingua ou de outras, obxecto de estudo, a o o
B6.2. GR2B6.2.1. cCL partir dos étimos gregos dos que proceden. 50% 100%
GR2B6.3.1. | CCL Explica o significado de termos gregos mediante termos equivalentes en galego e en castelan. 75% 100%
B6.3. ccoL Deduce o significado de palabras gregas non estudadas a partir do contexto ou de palabras da 50% 100%
B6.2. GR2B6.3.2. sla lingua ou doutras que cofieza. 5%
Comprende e explica a relacion entre termos pertencentes @ mesma familia etimoloxica ou 0 o
B6.4. GR2B6.4.1. | CCL semantica, 75% 100%
Recofiece e distingue cultismos, termos patrimoniais e neoloxismos a partir do étimo grego, e o o
B6.3. B6.5. GR2B6.5.1. ccL explica as evoluciéns que se producen nun caso e en outro. 75% 100%
Descompdn palabras tomadas tanto do grego antigo como da lingua propia nos seus o o
B6.4 B6.6 GR2B6.6.1. cCL formantes, e explica o seu significado. 75% 100%
o o Sabe descompor unha palabra nos seus formantes e cofiecer o seu significado en grego, para o o
CCL L o . : 75% 100%
GR2B6.6.2. aumentar o caudal léxico e o cofiecemento da lingua propia.
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5-6. Relacionar aspectos curriculares para cada unidade

GREGOII
32 Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de avaliacion Temas transversais
Grao Peso :
a . . . . o P Instrumentos Temas transversais
2 Identif. Identif. |Identific | Competencias Estandares de aprendizaxe minimo | Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar | clave P consec. Prob Prob |Trab |Trab |Cad |Rub |Obs.
2 . oral ind grup | Cla 2) CL | EOE| CA| TIC| EMP| EC| PV
B2.2. Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, o o
B2.2. GR2B2.2.1. el conxUgaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 100% 100% X X
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100% X X
ceL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100% . .
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. ° °
ceL Sabe determinar a forma, a clas_e ea categoria gramatical das pal_abras du_r) texto, dgtectando 75% 100% . .
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacién gramatical.
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Cofiece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100% X X
B3.4. B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% - 100% X X
9 ceoL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, 75% EOR 100% . .
B35 B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza.
e o ceL Identifica na anélise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100% m .
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ° °
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta o o
el GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
CMCCT Realiza eixe cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa o o
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. 75% 100% X X X X X X X
B GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100% X X X X X X X
o CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante o o
B4.3. GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. 50% 100% X X X X X X X
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100% X X X X X X X
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as sUas obras mais cofiecidas. 100% 100% X X X X X X X
Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
B.1. Ba.1. GR2B5.1.1. ceL correctamente a sua traducion. 75% 100% X X
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducién de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcidn do contexto e do estilo empregado 100% ’ 100% X X
CD
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiiistico, literario e histérico de o o
B5.3. B5.3. GR285.3.1. | CCEC textos. 75% 100% X X
B2.2. Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, o o
B2.2. GR2B2.2.1. GCL conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. 100% 100% X X
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100% X X
ceL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100% . .
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. ° 0
ceoL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100% . -
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacién gramatical. ° °
B3.1. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100% X X
B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100% X X
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Cofiece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100% X X
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 6.25% 100% X X
B3.4. B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 100% X X
Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, o o
B35 B3.7 GR2B3.7.1. cCL relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. 5% 100% X X
10 o o ceL Identifica na andlise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100% « X
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ’ °
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sua o o
= GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100% X X X X X X X
CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100% m m . . . . m
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. ’ i
e GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sua estrutura. 75% 5% 100% X X X X X X X
o CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante o o
B4.3. GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. 50% 100% X X X X X X X
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100% X X X X X X X
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encédraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as suas obras mais cofiecidas. 100% L X X X X X X X
Utiliza adecuadamente a analise morfoldxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
2l el GR2B5.1.1. e correctamente a sua traducion. 5% 6.25% 100% X X
CCL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada o o
237 27 GR2B5.2.1. | CD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcion do contexto e do estilo empregado 100% 100% X X
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polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
i e GR2B85.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B2.2. ceL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan.
11 B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100%
Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando o o
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. tes lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. 75% 100%
ccoL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
B3 1 B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e 0s usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100%
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100%
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Coniece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
B3.3. B3.4. GR2B3.4.1. | CCL Recoriece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 6.25% 100%
B3.4. B3.5. GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 100%
coL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracions e as construcions sintacticas gregas, 75% 100%
B3.5. B3.7 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
o coL Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintacticos propios 100% 100%
GR2B3.7.2 da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. ° °
B4.1 CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta 100% 100%
o GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos.
CMCCT Realiza eixe cronoldxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
B4.2. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega. °
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sla estrutura. 75% 5% 100%
B B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
e GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza o uso que se fixo deles. ° °
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
B4.5 CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e 100% 100%
- GR2B4.5.1. | CCEC explica as slias obras mais cofiecidas.
Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e sintactica de textos gregos para efectuar 0 o
B5.1. B51. GR2B5.1.1. tes correctamente a sua traducion. 5% 100%
coL Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario para a traducion de textos, e identifica en cada 6.25%
B5.2. B5.2. cD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado 100% ’ 100%
GR2B5.2.1. polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
iy 2 GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B2.2. ccoL Recofiece con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de formas verbais, 100% 100%
B2.2. GR2B2.2.1. conxugaas e sinala o seu equivalente en galego e/ou en castelan. ° °
B2.3. GR2B2.3.1. | CCL Nomea e describe as categorias gramaticais, sinalando as caracteristicas que as distinguen. 75% 6.25% 100%
ceL Identifica e distingue en palabras propostas os seus formantes, sinalando e diferenciando 75% 100%
B2.3. B2.4. GR2B2.3.1. lexemas e afixos, e procura exemplos doutros termos nos que estean presentes. °
ceL Sabe determinar a forma, a clase e a categoria gramatical das palabras dun texto, detectando 75% 100%
B2.5. GR2B2.3.1. correctamente coa axuda do dicionario os morfemas que contefien informacion gramatical. ° °
. B3.1. GR2B3.1.1. | CCL Recofiece os valores dos casos gregos e os usos dos pronomes en frases e textos propostos. 100% 100%
o B3.2. GR2B3.2.1. | CCL Recofiece os valores das preposicions e identifica os complementos circunstanciais. 100% 100%
B3.2. B3.3. GR2B3.3.1. | CCL Conece, identifica e traduce correctamente os usos modais propios da lingua grega. 75% 100%
B3.3. CCL Recofiece e clasifica oracions e construcions sintacticas. 75% 100%
B3.4. GR2B3.4.1. 6.25%
0, 0,
e e GR2B3.5.1. | CCL Recofiece, clasifica, analiza e traduce correctamente os nexos subordinantes. 100% 100%
ceL Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oracidns e as construcions sintacticas gregas, 75% 100%
B35 GR2B3.7.1. relacionandoas con construcions analogas noutras linguas que cofieza. ° °
o B3.7. Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos sintécticos propios
CCL da lingua grega, relacionandoos para traducilos cos seus equivalentes en galego e castelan. 100% 100%
GR2B3.7.2
CCL Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios gregos, e identifica e sinala a sta o o
B4.1. GR2B4.1.1. | CCEC presenza nos textos propostos. 100% 100%
B4.1. CMCCT Realiza eixe cronoléxicos e sitlia neles autores, obras e outros aspectos relacionados coa 75% 100%
12 B42. GR2B4.2.1. | CCEC literatura grega.
GR2B4.2.2. | CCL Distingue o xénero literario ao que pertence un texto, as suas caracteristicas e a sta estrutura. 75% 5% 100%
B4.3 CCL Explora a conservacion dos xéneros e os temas literarios da tradicion grega mediante 50% 100%
e GR2B4.3.1. | CCEC exemplos da literatura contemporanea, e analiza 0 uso que se fixo deles. °
B4.4. GR2B4.4.1. | CCEC Pode establecer relacions e paralelismos entre a literatura grega e a posterior. 50% 100%
CD Nomea autores representativos da literatura grega, encadraos no seu contexto cultural e cita e o o
B4.5. GR2B4.5.1. | CCEC explica as stas obras mais cofiecidas. 100% L
Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos gregos para efectuar o o
231 2l GR2B5.1.1. ces correctamente a sua traducion. [ 6.25% 100%
B5.2. B5.2. CCL Utiliza con seguridade e alutonomia. 0 dicionarlio para a tlr’aducién de textos, e ideptifica en cada 100% 100%
GR2B5.2.1. | CD caso o termo mais apropiado na lingua propia en funcién do contexto e do estilo empregado
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polo/a autor/a.
CCL Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar comentario lingiistico, literario e histérico de o o
i i GR2B5.3.1. | CCEC textos. 75% 100%
B5.4 B5.4 CsC Identifica o contexto social, cultural e historico dos textos propostos, partindo de referencias 50% 100%
o o GR2B5.4.1. | CCEC tomadas dos propios texto e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente. ° °
B5.5. B5.5. GR2B5.5.1. | CCL Recofiece e explica a partir de elementos formais o xénero e o propdsito do texto. 50% 100%
B6.1. ccoL Idenltifica 0s hel_eni.s_mos mais fre_zcuente;s_ do vocgpulqrio comun e do Iéxico especializado, e 100% 100%
B6.1 GR2B6.1.1. explica o seu significado a partir dos étimos orixinais.
o B6.2. ccoL Dedyce e e’leplica o significado de palabras da propia lingua ou de outras, obxecto de estudo, a 50% 100%
GR2B6.2.1. partir dos étimos gregos dos que proceden.
GR2B6.3.1. | CCL Explica o significado de termos gregos mediante termos equivalentes en galego e en castelan. 75% 100%
B6.3. ceL Deduce o significado de palabras gregas non estudadas a partir do contexto ou de palabras da 50% 100%
B6.2. GR2B6.3.2. stia lingua ou doutras que cofieza. 0 5% °
B6.4. ceL ComQrer_lde e explica a relacion entre termos pertencentes @ mesma familia etimoléxica ou 75% 100%
GR2B6.4.1. semantica.
B6.3. B6.5. ceoL Recpﬁece e distin_gue cultismos, termos patrimoniais e neoloxismos a partir do étimo grego, e 75% 100%
GR2B6.5.1. explica as evoluciéns que se producen nun caso € en outro.
ceoL Descompdn palab'ras tomadals tqqto do grego antigo como da lingua propia nos seus 75% 100%
B6.4 B6.6 GR2B6.6.1. formantes, e explica o seu significado.
o o ceL Sabe descompor unha palabra nos seus formantes e cofiecer o seu significado en grego, para 75% 100%
GR2B6.6.2. aumentar o caudal léxico e o cofiecemento da lingua propia. 0 ?
LENDA COMPETENCIAS LENDA TRANSVERSAIS
CCL Comunicacion linguistica CL Comprension lectora
CMCCT Competencia matematica e competencias basicas en ciencia a tecnoloxia EOE Expresion oral e escrita
CD Competencia dixital CA Comunicacion audiovisual
CAA Competencia aprender a aprender TIC Tecnoloxias da informacién e comunicacion
CSC Competencias sociais e civicas EMP Emprendemento
CSIEE Sentido de iniciativa e espirito emprendedor EC Educacién civica
CCEC Conciencia e expresiéns culturais PV Prevencién da violencia

(1) A partir de cada estandar pédese determinar “indicadores de logro” mais precisos que indiguen o nivel de adquisicion do mesmo. (O instrumento mais idoneo é a rubrica)

(2) As rubricas soen utilizarse para avaliar as producions do alumnado: traballos de aplicacion, sinteses e textos escritos,..
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DATOS DEPARTAMENTO

Materia Curso Grupos Profesor/a
Latin 42 ESO ordinario BLANCA RODRIGUEZ DiAZ
Latin Il 22 BACHARELATO ordinario BLANCA RODRIGUEZ DiAZ
Gregol ll 22 BACHARELATO ordinario BLANCA RODRIGUEZ DiAZ




